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Si la venganza. de Matilde se hubiese re-
dacido 4 separar pata siempre & Elda ?v:i
Fernando, su satisfaccion ngp hqbiera 51519
completa, Necesitaba algo més todavialin-
terponerse cono una sombra para nublar el
cielo de Elda, toda vez que viese brillar en
¢l up astro precursor de la felicadad.

Matilde, os lo he repetido, no era una mu-
jer de talento, pero habia nacido para las
grandes pasiones, y necesitaba emplear ]n‘s
Toras de 1a vida, no en amorios vulgares, si-
no en luchas terribles. '

Necesitaba Matilde hacer una nueyva vic-

fima.

:
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. Cnando las mujeres reconocen que no, po-
seen una belleza tal que pueda causar, sacri-
ficios, emplean enténees alguno de los mu-
chos recursos que la natura:eza les propor-
ciond, y-encuentran siempre. el modo de sa-
tisfacer ese deseo, innato en ellas, de hacer
el mal.

Perdonad tan ruda franqueza: yo creo que
mientras la mujer no se trasficura al ser ma-
dre, obedece 4 una voz interior, 4 'una fuer-
za que la impele 4 saerificar al ombre:

Para la mujer es mas grato saber que por

ella sufre dlguien y no.que algunc se cree

venturoso con su carino.

Aun las mujeres valgares tienen arbifrios
de que valerse para atraer y enganar 4 los
hombires de talesito; ¥ la mayor parte de sus
acciones no’ticne oiro objeto mas que mos-
trar 4 las de su mismo sexo sus glorias, sus
conquistas.

Las mas de las veces, mientras el hombre
esti ereyendo que es amado, no le sirve 4 Ia
mujer sino para decir & la sociedad: ¢ Tam-
bien yo hago .victimas.”
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‘El pocta estaba condenado de antémane
por- Matilde; ella 1o sentia; pero sin sacﬁﬁ-
carlo, su Yenganza no habria quedado com-
pleta. ’ .

—dabe vd. ‘que le compadezco? le dijo-
una tarde con aparente ingenuidad. Se ha
enamorado vd. de Elda con toda sw alma, y
tiene.que sufrir mucho, antes de alcanzar
su eorl‘eqponde‘ncia. Elda es una beldad que
no 1gnora que lo es,
atencion las'mas fervoro‘:% protestas v de-
cldraciones. <'Los versos de vd. le parecea
frios, y. 6 yo me ‘equivoco, 6 tendrd vid. que
esperar mucho mucho misde lo que vd.
pudiera haber imaginado.

Aquellas palabras, en la boca de la mas

intima de las amigas de Elda, “fueron gotas

de hiel vertidas en el corazon del poeta. Sin
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embarge, apurd el edliz y no apagé la an-
torcha de la fé.

—Creerds, Elda, que 4 medida qie voy

tratando al poeta vi perdierido en m1 con-

cepto? Yo me Imaginaba que su conversa-

=

cion‘seria miny amena; que en cada visita

4 quien no laman ls

=diths

eseucharianios una leyenda, ¢ die’ cuando

ménos haria ménos mondtonas nuestras Teu-
niones. I’ero nadz de €50; Sit cardcter es de-
masiado reservadO' casi siempté! esta triste,
v habla poco.
él y un manidtico gran distancia. Hace mu-
chas noches me jurd, por su honor, que atn

- cuando se muriese de pasion’ por una jéven,.

st ésta 'se hacia rogar, se-alejaria’ de ella.
;Le has eorrespondido ya? ' ‘8i'fio 16 Has he-
cho, pénle 4 prueba; “si'le pierdes, no. tienes
por‘qué desconsolarte. Poctas sobran en M-

- Xico, y'los poetas andan en pos'de’las que,

como ti, pueden ser las heroinas dé sus poe-
mas y romances.

iCudnto mal hicieron-estas palabras £ EL
da y 4 su amante!

Predispuestos los dninios, 5a. 1o era posi-
ble entenderse. R

El poeta ereia vanidosa 4 Elda; ¥ no que-
 ia arrostrar sus desdenes,

Elda consideraba que ¢l poeta’ no era el
hombre que hakia sofiado, y le Jjuzgaha frio
¢ ineapaz'de sentir por ella

una pasion ve-

* Me parece que no hay‘entre

»
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hemente que hiciera célebres aquellos amo-
res. ' _

Un dia, despues de haber vacilado mucho,
declaré el poeta su pasion 4 Elda; pero como
amaba de veras, como le tasaltaba el temor
de ser .mengspreciado, sus palabras no"pro-
dujeron el efecto que necesitaban. producir.

Para una.mujet dé talento que no estuyie- .

se-extraviado eomo yalo estaba el de Elda,
la torpeza misma del ‘poeta hubiera side su
mejor recomendacion. -

Habia en aquellas frases entrecortadas, cit
aquella frente encendida, en aquellos ojos
impregnados de amor, algo que revelaba una
pasion infinita, una esperanza hermoss, uu
raego fervoroso.

Sin enibargo, Elda solo: tuvo -estas pala-
bras para responder d su amante:

—Me ha sorprendido Ia declaracion de vd.;
jamds la-habria esperado.. Me: pide vd.| que

lc diga lo que siento, y yo no siento nada

ahora. Tal vez pasando el tiempo llegue 4
sentir algo por vd. - Asi, deje vd, traseurrit
‘un aiio; en ¢l comprenderé.si su amor no-es
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una ilusion ‘pasajera, y si he sentido yana-
cer en mi corazon el' amor que vd. solicita
se lo diré con franqueza. ¢

Iniitiles fuerou todos los ruegos. Elda, que
mas bien parecia una dama del gran mundo,
¥ 1o una jéven de quince anos, repiti6 mus
chas veces al poeta:

—Espere vd. un afio, sl es que me ama.




Sofiar que ha encontrado uno en el mun-
«lo una alma compafiera; forjar ilusiones ha-
lagadoras, y despertar de un suefio tan. her-
moso, y ver desvanecerse como un celaje to-
das las esperanzas corcebidas. ... ... IA.h!
si habeis delirado con el amor de una mujer
que ha encendido en vuestro pecho el fueg(')
de una pasion abrasadora, y euando L
ventura os prometiais, cuando vaestro cielo
ostentaba mas luz y mas brillantes colores,
una sola nalabra de esa mujer nubla para
siempre los horizoutes que se extendian 4
-vuestra vista, y derrama en vuestro corazon
la amargura del’ desengafic; s habeis sufri-
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do-ese tormento-que no tiene nembre, ficil
os serd comprender cudn grande y cudn Pro-
fundo fué el dolor que el poeta ‘experimen-
¢6. Y si agregals 4 todo €50 que para los
poetas hay un mundo lmaginario’ que pre-
tende realizar, 'y que acrecenta sus. sufri-
mientos porque todo lo revisten desun ropa-
Jje encantador, ¥ en su_pensamiento no hay
mas que ilusiones, y esperanzas en su - cor:
Zon, epténces no encontrarels palabra para
calificar Ia erueldad de la mujer gue destro-
72 asi tantas flores, que marehita fantas es-
peranzas, y que entrega al dolor.4 una alma
que no ha cometido ofro delito que readirle
una adoracion pura y ferviente.

Y si Blda hubiese amado al poeta, con su
talento ella, con su imaginacion él;,y con lu
ternura que rebosaba su alma, hubieran he-
cho de la vida.un paraiso.. Pero Matilde ha-
bia puesto entre los dos una valla funesta,

Habia despertado; el orgullo, la vanidad
de la mujer hermosa, y habia herido la fibra
@is delicada del corazon del: poeta.

El hubiera dado su existencia Jpor el amor
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de Elda; la‘'adoraba, no solo perque era una
eriafura ancélica, sino porque al tratar-
la'habia comprendido ‘que en ella existia un
tesoro; por su virtud y por su mtellrrencm,
pero aquel amior tenia un Hmite.

El poéta estaba resuelto al sacrificio, pero
no A la humillacion.

Ne quiero'presentaros en toda su horrible
joalidad 14 conductx'de Matilde, para quien
la vénganza es el més dulce de los placeres.
Nada excusé para destruir la felicidad de su
amiga, y cuando escuché de Elda primero,
y luego del poeta, lo que llevo referido, gran
esfuerzo tuvo que hacer para disimular Ia
inmensa satisfaccion que experimentaba su

alma.

Sin ‘embarzo, ¢l poeta siguié adorando en
seeroto 4 Blda. - Aun brillaba para ¢l un ra-
yo de esperanza, y le ‘alimentaba la fé que
tenia en el porvenir; porque “para €l era un
dogma aquel pensamiento dé Vietor Hugo:
nadie cuenta con 1o inesperado.

Un dia, una; noticia verdaderamente triste
vino 4 reanimar las esperanzas del amante
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de Elda, Era el mes de Enero del” aiio de
1872. México entero estaha consternado por-
que las viruelas estaban haciendo estracos
en la poblacion. e

Eldar fué atacada por la terrible enferme-
dad, y su vida estuvo en grave peligro.

“Serd del cielo 6 mia,” se dijo el poeta, y
un bilsamo de consuelo parecia haberse der-
ramado sobre su eorazon enfermo.

Triunfs la ciencia, Elda no murid,

Figurdos la profands tristeza que invadia
su corazon al verse por vez primera ante un
esPejo. al entrar en convalecencia.

Elda no pudo'contsner el torrente de ti-
grimas que inundé sus ojos.

iPensd tantas cosas. . .. . :!;hizo tantas re-
flexiones.

Aquel llanto la regenerd.

Cruzé por su pensamiento la idea de que

lmy a]go mas hermoso que un etitis terso, v

que aun cxisten hombres para quienes las

dotes del alma valen mucho mis que las del

cuerpo.  Entonces penso en s

SO en ser buena, y

horrorizé de hat "p i e

'rorizo de haberse embriagado con el hu-
DOCE LEYENDAS.—30
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mo da 1a lisonja, y se avergonzG de haber
dado cabida en sa eorazon al orgullo y'la
“presuncion.

La indiferencia de Matilde darante la en.
fermedad de Elda, rompi6 los lazos €e aque
Ha amistad. 3

El poeta volvid 4 rogar 4 Elda.

: 1.a amaba 4 vd.; le dijo, cuaundd todos
1a proclamaban la reina de la hermosara, co-
mo la amo ahora que Hevalasshuellas de Ia
ferrible enfermedad queé hasufrido. Yo bus.
co una alma, Elda, la mia pertencee 4 v
iSeamos felices!

Ante esa abnegacion, antemna prueba se-
mejante, era imposible que Elda dudase de
1a nasion del poeta.

Las leyes del destino son irrevocables.
Llega un dia en que tienen que busearse ¥
unirse pata siempre dos séres que han nacl-
do el uno para el otro.

Rl ¢iclo reservaba todaviz mayor dicha &
aquellos amantes.

Con el trascurso del tiempo han desapa:
vecido del todo las huellas de las viruelas en
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ei 10:‘3.{,10 de Elda. Ha recobrado todo el es
plendor de'su belleza, y su alma enamorada
tierna, funda toda su felicidad ;
del poeta.
e a2 di
| Se amtan. . . . ., idichos
tan hermoso el amoy!
No pasara :
h sara mucho tie i 1
o ¢ho tiempo sin que los que
oy son los amantes '

en el amor

0" Y 1 AOAO0 L P
s mil veces! [Es

MIas cariinosoes 3

: . ‘ L » COnstru-
}}-afl ut;.a.’nuex a familia, disfrutando lag de
€138 de ur o i ¢
: ;d s m hogar iluminado por
sendecido por el cielo,

ci amor v
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Matilde, la vengativa Matilde, en su des-
A ) Sy
pecho, se cefiforma con murmurar. Su triun
fo fué tan efimero como ha sido tremendq
b .
su eastizo. Esuna coqueta. Todos le tefnen,
v se vé reducida 4 la condicion de novia de
los pollos que se ensefian & calaveras con los
despojos de los que ya lo son. sev.
:Podia el cielo haberle enviado castigom

orande?

Las malas pasiones rara vez quedan sib

castigo.

LUISA.

A Fraxnecisco »z P. GoNzALEZ,

—Créame vd.,; Luisa, la amo 4 vd. con
foda mi alma, y la amaré mientras

—;Mientras viva?

—Luisa, yo no 8¢ mentir: la amaré 4 vd.
miéntras pueda amarla, mientras pueda ha-
eerlo.

~—Mientras pueda? Quiere decir que vd.
lesconfia de sf mismo.
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